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BEDIENUNGSANLEITUNG

W-SEC Wippkreissage

M Motordirektantrieb

MK Motorkeilriemenantrieb

G Zapfwellendirektantrieb

ZMG Zapfwellen-Motor-Keilriemenantrieb

ACHTUNG: Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und
beachten und fir kiinftige Verwendung aufbewahren!

Gebaut nach den EU-Maschinenrichtlinien 2006/42/EG in Verbindung mit den
geltenden nationalen Normen.

Technische u. optische Anderungen vorbehalten!
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1. Hersteller:
WIDL GmbH
Donaustralie 37
94491 Hengersberg
Tel. (09901) 93 06 - 0
Fax (09901) 93 06 — 930
Email: info@widl.com

Bei auftretenden Fragen stehen wir lhnen und Ihr WIDL Fachhandler gerne zur
Verfligung.

2. Warn- und Sicherheitshinweise

Symbolerklarung
Folgende Symbole und Hinweise in dieser Bedienungsanleitung warnen Sie vor
moglichen Personen- oder Sachschaden oder geben lhnen eine Arbeitshilfe:

»Achtung! Vor Inbetriebnahme
Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise

lesen und beachten!*

,Gefahr! Warnung vor Schnittverletzung
aufgrund des rotierenden Schneidwerkzeuges!“

-
:D— »Achtung! Vor Instandsetzungs-, Einrichtungs-,

Wartungs- und Reinigungsarbeiten Netzstecker

@ ziehen®
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,»Gehor- und Augenschutz benutzen!*

,FuBschutz benutzen!“

3. Allgemeiner Hinweis

- Uberprifen Sie nach dem Erhalt der Maschine alle Teile auf Vollstandigkeit und
eventuelle Transportschaden. Falls die Maschine beschadigt sein sollte, muss der
Schaden auf dem Frachtbrief vermerkt werden. Spatere Beanstandungen werden
von der Versicherung nicht anerkannt.

- Uberprifen Sie die Sendung auf Vollstandigkeit.

- Machen Sie sich vor dem ersten Einsatz mit der Bedienungsanleitung vertraut.

- Verwenden Sie bei Zubehor und Verschleildteilen nur Original WIDL-Teile, diese
erhalten Sie bei Inrem Fachhandler.

- Geben Sie bei Bestellungen den genauen Typ, die Serien-Nr. der Sage, sowie
Artikel- und Bestellnummer der Maschine an.

4. Wir empfehlen lhnen: A ”!!“

Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme den gesamten Teil der
Bedienungsanleitung durch.

Diese Bedienungsanweisung soll es Ihnen erleichtern, Ihre Maschine kennenzulernen
und ihre bestimmungsgemalien Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.

Die Gebrauchsanweisung enthalt wichtige Hinweise, wie Sie mit der Maschine sicher,
fachgerecht und wirtschaftlich arbeiten, und wie Sie Gefahren vermeiden, Ausfallzeiten
verringern und die Zuverlassigkeit und Lebensdauer der Maschine erhéhen.
Zusatzlich zu den Sicherheitsbestimmungen dieser Bedienungsanleitung mussen Sie
unbedingt die fur den Betrieb der Maschine geltenden Vorschriften lhres Landes
beachten.
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Die Bedienungsanweisung muss sich standig bei der Maschine befinden. Sie muss
von jeder Bedienungsperson vor Aufnahme der Arbeit gelesen, verstanden und
sorgfaltig beachtet werden. An der Maschine durfen nur Personen arbeiten, die im
Gebrauch der Maschine geschult und Uber die damit verbundenen Gefahren
unterrichtet sind.

Das geforderte Mindestalter ist einzuhalten.

Neben den in dieser Bedienungsanweisung enthaltenen Sicherheitsanweisungen und
den besonderen Vorschriften lhres Landes sind die fur den Betrieb von
Holzbearbeitungsmaschinen allgemein anerkannten fachtechnischen Regeln zu
beachten.

5. Sicherheitshinweise: /i\ LI

Die Sage ist nur fur den Betrieb durch 1 Person ausgelegt. Es dirfen nie zwei oder
mehrere Personen an einer Maschine arbeiten.

Das Nichteinhalten der Betriebsanleitung bzw. der Hinweise kann zu Lebensgefahr
der Bedienperson flhren.

Geben Sie die Sicherheitshinweise an alle Personen weiter, die an der Maschine
arbeiten.

Es ist wichtig, dass alle Anwender angemessen in der Verwendung, der Einstellung
und der Bedienung der Wippkreissage geschult sind. Einerseits Uber die Faktoren
unterrichtet sind, welche die Larmexposition beeinflussen, wie Sageblatter, die speziell
konstruiert sind, um den emittierten Larm zu mindern, aber auch die Wartung von
Sageblatt und Wippkreissage.

Zudem muss der Anwender Uuber die Faktoren, welche die Staubexplosion
beeinflussen, unterrichtet sein. Dies sind u. a. die Art des zu sagenden Materials, die
Wichtigkeit der einzelnen Absaughauben (Staubfanger an der Entstehungsstelle) und
die bestimmungsgemalie Einstellung der Absaughauben, Leitbleche, Spanefanger.

Beim Arbeiten Schutzbrille, Atemschutz, Sicherheitsschuhe, Gehoérschutz und eng-
anliegende Kleidung tragen. Legen Sie zudem Schmuck, Ringe und Armbanduhren
ab.

Beachten Sie, dass lhre W-SEC auf festem Grund gerade und standsicher aufgestellt
ist, d.h. der Untergrund muss rutschfest, schwingungsfrei sowie kippsicher sein.
Sorgen Sie daflr, dass der FullBboden um die Maschine herum frei von Abfallen, wie
Spanen und abgeschnittenen Werkstucken ist.

Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen missen montiert sein.

Aulerdem ist fur ausreichende Lichtverhaltnisse zu sorgen.

FUhren Sie vor Inbetriebnahme der Maschine eine Funktionstberprifung durch.
Nach den ersten 3 Betriebsstunden alle Muttern und Schrauben nachziehen, danach
jeweils nach 25 Betriebsstunden. Die Flanschschraube des Sageblattes vor jedem
Einsatz der Maschine kontrollieren! (wegen evitl. erfolgtem Sageblattwechsel)

Lassen Sie aullerdem die Maschine alle 1 Jahre durch eine Fachkraft Gberprifen, um
sicherzustellen, dass keine Sicherheitseinrichtungen oder tragende Teile durch evtl.
auldere Einflusse wie z.B. Salze, Nasse oder Fremdeinwirkung beschadigt sind.
Netzanschlussleitungen Uberprufen, fehlerhafte Anschlussleitungen nicht verwenden.
Kinder von dem am Netz angeschlossenen Gerat fernhalten.

Die Bedienungsperson muss mind. 18 Jahre alt sein, Auszubildende mind. 16 Jahre,
jedoch nur unter Aufsicht. (Achtung nationale Vorschriften beachten)
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An der Maschine tatige Person darf nicht abgelenkt werden.

Die Maschine darf wegen fehlender Absaugvorrichtung nur im Freien und nicht in
geschlossenen Raumen in Betrieb genommen werden. (Gefahr durch Holzstaub!)
Sage darf nur in Verbindung mit 3-Punktaufhangung am Antriebsfahrzeug betrieben
werden und dabei auf dem Boden stehen.

Werkzeug-Sageblattauslauf beachten.

Den Bedienungsplatz der Maschine von Holzabfallen und herumliegenden Teilen
freihalten.

Nur gut gescharfte, rissfreie und nicht verformte Sageblatter einbauen.
Sicherheitseinrichtungen an der Maschine durfen nicht demontiert oder unbrauchbar
gemacht werden.

Zum Beheben von Stérungen oder zum Entfernen eingeklemmter Holzstlicke die
Maschine stillsetzen AUS-TASTE betatigen - Netzstecker ziehen bzw. Schlepper
abschalten, Zindschllssel ziehen, Sageblatt auslaufen lassen und anschlieRend
Gelenkwelle vom Schlepper trennen.

Restholz darf nicht bei laufendem Antrieb aus dem Schneidbereich entfernt werden.
Vorsicht beim Arbeiten: Verletzungsgefahr fur Finger und Hande durch das rotierende
Schneidewerkzeug.

Schnittreste, sowie Sagespane sind den Erfordernissen entsprechend von der
Maschine zu entfernen, um die Sicherheit am Arbeitsplatz nicht zu beeintrachtigen.
Die Spanabfuhrung muss freigehalten werden.

Es ist dafiir zu sorgen, dass abgeschnittene Sticke nicht vom Zahnkranz des
Sageblattes erfasst und weggeschleudert werden konnen. Diese durfen in der Nahe
des Sageblattes nicht mit der Hand entfernt werden.

Bei krummen Holz muss die gekrummte Seite zum Sageblattschlitz ausgerichtet
sein, um ein Umkippen und Verklemmen des Holzes wahrend des
Schneidevorgangs zu vermeiden.

Durch festes andricken der Wippe gegen das Sageblatt wird der Motor starker
belastet. Dadurch kann das Holz im S&geblatt verkeilen (Gefahr der Uberlastung des
Motors!)

Installationen, Reparaturen und Wartungsarbeiten an der Elektroinstallation durfen nur
von Fachleuten ausgefiihrt werden. Beim Verlassen des Arbeitsplatzes den Motor
abschalten - Netzstecker ziehen - bzw. Ziindschliissel vom Schlepper trennen
Es durfen nur Sageblatter nach EN 847-1 verwendet werden.

MaRnahmen zum Reinigen, zur Instandhaltung und zum regelmafligen Entfernen von
Spanen und Staub zur Vermeidung einer Brandgefahr lernen.

Restrisiken konnen durch das Bearbeiten des Holzes z.B. verklemmen des
Kreissageblattes oder Herausschleudern des Holzes nicht ausgeschlossen werden.

6. BestimmungsgeméaRe Verwendung: ﬁ\ LI A

Die Sage ist ausschlieBlich zum Querschnittsdagen von Brennholz (ohne Nagel,
Schrauben, etc.) mit max. 1 m Lange konstruiert. Der Holzdurchmesser muss mind. 5
cm und darf max. 25 cm sein. Unabhangig vom Holzdurchmesser darf nur 1 Stuck auf
die Wippe gelegt werden.

Jeder darUberhinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemal. Fur daraus
resultierende Schaden tragt das RISIKO der Benutzer.

Das zu sagende Holz ist nahe am normalen Arbeitsplatz der Bedienperson zu lagern.
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Sicherheits-, Arbeits- und Wartungshinweise des Herstellers und die in den
technischen Daten angegebenen Abmessungen mussen eingehalten werden.
Brennholzschneiden ohne Zufuhreinrichtung ist verboten.

Die Wippkreissage darf nur von einer Person genutzt, gewartet oder instandgesetzt
werden, die damit vertraut und Uber die Gefahren unterrichtet ist. Eigenmachtige
Veranderungen an der Maschine schlieRen eine Haftung des Herstellers fur daraus
resultierende Schaden aus.

Vorgeschriebene Position beim Sagen ist immer direkt hinter dem Wippengriff. Bei
anderen Sagepositionen Ubernimmt der Anwender das Risiko! Legen Sie das zu
sagende Holzstick in die Wippe und schlieBen den Deckel. Wahrend des
Sagevorgangs ist die Wippe mit beiden Handen an deren Griff zu fiihren. Offnen Sie
nun den Deckel, halten Sie diesen dabei fest, da dieser mit einer Feder versehen ist
und zuruckschnellen kann, was zu Verletzungen fuhren kann.

Bei jedem Arbeitsvorgang muss die Wippe in Ausgangsstellung gebracht werden.

Die technischen Daten konnen Sie auf Seite 15 entnehmen.

- [ 72N
7. Wartung: A A o

Gelenkteile bei der W-SEC Wippkreissage nach Bedarf leicht dlen.

Beim Typ ZG und ZMG Getriebedl (90) regelmaRig kontrollieren (Olmenge ca. 0,6 1)
des weiteren muss der Bremsriemen regelmalig auf Funktionsfahigkeit Uberpruft
werden, damit die Bremszeit von 10 sec. nicht Uberschritten wird.

Umrust-, Einstell-, Mess- und Reinigungsarbeiten nur bei ausgeschaltetem Motor bzw.
vom Schlepper geldster Gelenkwelle durchflihren. Netzstecker ziehen und Stillstand
des rotierenden Werkzeuges abwarten.

Bei Ausfall der Motorbremse darf die Maschine nicht in Betrieb genommen werden.
Von einer Elektrofachkraft GUberprufen lassen.

B>
8. Auswahl des Sageblattes: /N &9

Der Bediener darf nur Sageblatter auswahlen, die im Durchmesser und in der Dicke
fur die Maschine geeignet sind, wie es in der Betriebsanleitung beschrieben und auf
dem Typenschild der Maschine angegeben ist.

Durch Verwendung von Hartmetall-Sageblatter ist eine Larmminderung zu erreichen.

A=
9. Befestigung des Sageblattes auf der Spindel (Reduzierring): N\ &7

Es durfen nur originale Flansche verwendet werden.

10. An- und Abbau
10.1 Dreipunkt und Gelenkwelle (nur bei ZG und ZMG): /i\

LLY

Samtliche Anbaubolzen nach Anbau an das Zugfahrzeug mit Sicherheitsstecker
absichern.

Um Beschadigungen am Traktor und der Sage zu vermeiden, muss beim Starten und
Abstellen des Schleppers die Gelenkwelle abgekuppelt sein.

Gelenkwelle an Schlepper anbringen und Gelenkwellenschutz verankern.

Sichern Sie an der Gelenkwelle befestigten Kette die Gelenkwelle gegen mitdrehen.
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Die Gelenkwelle muss mindestens ein Spiel von 10 cm an der kirzesten Stelle lhres
Gelenks aufweisen. An der langsten Stelle muss sie eine Uberlappung von mindestens
10 cm aufweisen (siehe Abbildung rechts).

Nur ordnungsgemalde (baumustergeprifte) Gelenkwellen verwenden. w
Max. Umdrehungszahl der Gelenkwelle 540 U/min W 10 o
Unbedingt Drehrichtung beachten.

Bei Sageblattwechsel, Servicearbeiten oder Abbau der Kreissage, bei Zugfahrzeug
Motor abstellen und Gelenkwelle von Fahrzeug losen.

Der Aufenthalt zwischen Traktor und Sage ist nicht zulassig.

Vermeiden Sie einen zu steilen Anschlusswinkel der Gelenkwelle (max. 25°). Falls der
Winkel Uberschritten werden sollte, verwenden Sie Gelenkwellen mit Weitwinkel, da
sonst ein Schaden an der Sage entstehen kann.

Zum Arbeiten mit der Zapfwellensage ist diese mittels der 3-Punkt-Aufhangung auf
den Boden abzusenken.

10.2 bei Betrieb mit Zapfwellenantrieb und E-Motor (nur bei ZG, /j\;'s‘
ZMG) S e

Bei W-SEC mit Keilriemenantrieb mussen die Antriebsriemen 50N/cm gespannt sein.
Bei Keilriemenbetrieb darf nur mit Schutzabdeckung gearbeitet werden. Beim
Transportieren der Sage (Fahrwerk ohne Traktor) Wippteil der Sage mit der
vorhandenen Arretierung einhangen.

Aufgrund des Schiebeschutztopfes kann nur mit einer Betriebsart gearbeitet werden
(Motor oder Zapfwelle). Bitte unbedingt darauf achten, dass die Keilriemen gespannt
sind. Ansonsten erfolgt eine zu starke Abnutzung der Keilriemen. D.h. bei
Zapfwellenbetrieb (Typ ZG, ZMG) ist dadurch die Schnittleistung nicht gewahrleistet.

11. Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir Kreissdgen mit Zapfwellenantrieb und
E-Motor (nur bei Z2G, ZMG):

Keilriemenspannung muss richtig eingestellt sein.

Die empfohlene und max. Umdrehungszahl der Gelenkwelle betragt 540 U/min.
(Drehrichtung beachten). Dadurch ist die optimale Umdrehungszahl von 1400 U/min
des Sageblattes gewahrleistet.

Vor Inbetriecbnahme samtliche Schutzteile Uberprifen (Keilriemenschutz,
Wellenschutz etc.).

Achtung: Sageblatt lauft bei Abschaltung nach (keine Bremse). siehe auch 15.3
Bei Abbau der Maschine Gelenkwelle in Ablagevorrichtung einhangen.

12. Sageblattwechsel: ﬁ\ LLD /N

Netzstecker ziehen, bei Zapfwellenbetrieb Gelenkwelle vom Zugfahrzeug l6sen.
Achtung: Uberprifen Sie in jedem Fall vorher durch Sichtpriifung ob das Sageblatt
stillsteht!

Arbeitshandschuhe verwenden.

Schutzhauben-Schrauben |6sen und abnehmen.

Blockierbolzen in die, im Gestell fur die jeweilige SageblattgroRe vorgesehene
Bohrung einschieben, damit das Sageblatt feststeht.

Flanschschraube mit mitgeliefertem Schlussel Nr. 22 |6sen (Rechtsgewinde).
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Sageblatt mit beiden Handen von der Welle abnehmen und herausheben. Tragen Sie
dabei aus Sicherheitsgrinden Handschuhe.

Vor Einbau des gescharften Sageblattes dieses auf Risse oder andere Schaden
kontrollieren (Klangprobe).

Neues Sageblatt in umgekehrter Reihenfolge einsetzen, Flanschschraube festziehen
und Blockierbolzen entfernen.

Auf Drehrichtung achten!

ACHTUNG:

- Sageblattdurchmesser darf durch Nachschleifen nur bis max. 5 % verringert werden!
- Sageblatt vor jedem Sageeinsatz prifen.

- Nur gut gescharfte und geschrankte Sageblatter einsetzen. Ein scharf geschliffenes
Sageblatt erhoht die Arbeitsleistung und vermindert die Rickschlaggefahr. Wiederum
schlechte, bzw. stumpfe Sageblatter erfordern gro3en Kraftaufwand und kdnnen zur
Uberlastung des Motors bzw. ungewdhnlich schnelle Abnutzung der Keilriemen
fuhren.

- Beachten Sie die Hochstdrehzahl der Sageblatter!

- Wenn ein Sageblatt nicht scharf genug ist, kann es leicht zu Uberhitzungen
kommen. Tauschen Sie es friih genug durch ein gescharftes Sageblatt aus.

- Durch Uberhitzung kdnnen Risse im Sageblatt entstehen. Rissige Sageblatter
mussen ausgetauscht werden.

- Sageblatt durch leichtes Fetten oder Eindlen vor Rost schitzen.

- Kugellager und Laufradachsen, bzw. bewegliche Teile gelegentlich leicht dlen.

- Bei unseren Hartmetallsageblattern mit 42 Zahnen durfen im Holz weder Nagel noch
andere Harte Gegenstande stecken. Beim Schneiden brechen danach die
Hartmetallplattchen aus. Das Sageblatt ist nicht fur derartigen Einsatz konstruiert. Bei
Nichteinhaltung ist ein Gewahrleistungsanspruch ausgeschlossen.

13. Stromanschluss (nur bei M, MK und zmG): | /\ (1]

Drehstrommotoren mussen bei Neuanschluss oder Standortwechsel auf ihre
Drehrichtung Uberprift werden, gegebenenfalls muss die Polaritat getauscht werden
(Schalter-Stecker-Kombination - Phasenwender umschalten).

Die Drehrichtung ist richtig, wenn die Zahne des Sageblattes sich zur Bedienungsseite
drehen. Ist die Drehrichtung falsch, missen Sie die Drehrichtung andern. Indem Sie
die zwei Pole am Phasenwender (schwarz) im Stecker mit einem
Schlitzschraubenzieher durch leichtes driicken und einer 180° Drehung vertauschen.

Arbeiten an der elektrischen Ausristung dirfen nur von einer Elektrofachkraft
vorgenommen werden!

Wichtiger Hinweis: Dieses Gerat (Einrichtung) darf nur an ein Stromversorgungsnetz
angeschlossen werden, dessen Netzimpedanz kleiner oder gleich ZMax = 0,39
Ohm ist.

Falls Ihnen die Netzimpedanz lhres Stromnetzes nicht bekannt ist, nehmen Sie bitte
Rucksprache mit Ihrem Stromversorgungsunternehmen.
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Achtung: Netzanschluss und Verlangerungskabel missen 5-adrig sein und einen
Mindestkabelquerschnitt von 2,5 mm? haben. Zudem sollte die Kabelverlangerung
nicht 10 m bei 230 V Motoren bzw. 25 m bei 400 V Motoren uberschreiten und
ebenfalls 2,5 mm? Kabelquerschnitt aufweisen. Die Kabelverlangerung muss
vollstandig abgerollt sein.

Die Maschine darf bei Elektroantrieb nur Uber ein mit Fehlerstromschutzschalter
< 30 mA abgesichertes Netz betrieben werden.

14. Drehstrommotor (nur bei M, MK und ZMG): A Il!!JI

Netzspannung 400 Volt - 50 Hz

Netzanschluss - nur Uber Schutzkontaktsteckdose 5-polig 400V mit 16 A Absicherung.
Wird die Kreissage betrieben, dirfen zusatzliche Verbraucher nicht am selben
Stromkreis hangen, da dies unter Umstanden ein Ansprechen der Sicherung zur Folge
hat.

Wird der Motor (S6 40% ED) infolge Uberlastung zu heiR, schaltet er durch den
eingebauten Uberlastungsschalter selbsténdig aus.
Der Motor darf erst wieder eingeschaltet werden, wenn er bis auf eine
Oberflachentemperatur von ca. 30° C abgekuhlt ist.

Der Motor und Schalter dirfen nicht mit einem Wasserschlauch, einen
Hochdruckreiniger oder ahnlichen Geraten gereinigt werden. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlages und der Zerstorung. Zudem ist es verboten die Sage bei Regen
im Freien zu verwenden!

15. Schalter/Stecker-Kombination (M, MK und ZMG): | A\ (L]

15.1 Tastenerklarung:

grun (1) = Einschalttaster

rot (0) = Ausschalttaster

15.2 Beschreibung
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Die Sage ist mit einer elektronischen Bremse ausgerustet.

Springt der grine Taster (siehe Bild Seite 12) beim Einschalten sofort wieder heraus,
so ist der Motor noch nicht gentigend abgekunhlt. Einschaltknopf nicht festhalten!
Nach Ausschalten des Motors kommt das Sageblatt nach ca. 10 Sek. zum Stillstand.
Wahrend und kurz nach der Bremszeit brummt der Motor. In dieser Phase darf der
Schalter keinesfalls ein- noch ausgeschaltet werden. Erst 3 Minuten nach verstummen
des Brummtons darf der Motor wieder eingeschaltet werden.

Durch schwergangige Steckverbindungen kann der CEE-Stecker aus dem
Schaltergehause gerissen werden. Abhilfe sind Markenstecker. Fur derartige Schaden
am Schalter wird keine Gewahrleistung Gbernommen.

Achtung:

Bei Ausfall der Motorbremse darf die Kreissage nicht in Betrieb genommen werden!
Bei auftretender Gefahr z.B. bei eingeklemmten Holzstlck sofort den Ausschalttaster
(siehe Bild Seite 10) dricken! Der Motor wird ansonsten Uberlastet.

Nach dem Abschalten der Maschine muss immer der Bremsvorgang abgewartet
werden. Sollte, nachdem das Sageblatt steht, der Motor nicht nach ca. 12 Sekunden
abschalten, so ist die Maschine sofort vom Stromnetz zu trennen um einen Schaden
am Motor/Schalter zu vermeiden.

Wenn die Stromzufuhr getrennt wird, funktioniert die Bremse nicht, das Sageblatt 1auft
dann aus bzw. sehr lange nach.

Sicherheitshinweis zur elektronischen Bremse

Durch Betatigung des Aus-Tasters wird die Maschine ausgeschaltet und das
Werkzeug abgebremst. Die Bremsung beginnt, nachdem der Aus-Taster wieder
losgelassen wird. Der Aus-Taster darf wahrend der Bremszeit nicht erneut betatigt
werden, weil dadurch die Bremsung unterbrochen wird. Diese Unterbrechungszeit
geht von der aktiven Bremszeit ab und kann bei langer Betatigung wahrend des
Bremsvorgangs dazu fihren, dass die Schwungmasse (z.B. Sageblatt) nicht bis zum
Stillstand abgebremst werden kann.

Bei jedem erneuten Einschalten der Maschine wird die komplette Bremszeit wieder
neu aktiviert.

15.3 Abschaltunqg bei Zapfwellenantrieb (ZG und ZMG)

Hinweis: Die Abschaltung sollte mit dem Stellhebel nur im Notfall erfolgen, da es
hierbei zu einem starken Verschleild der Keilriemen und des Bremsriemens kommt.

Der Stellhebel muss auf ,,EIN“ gestellt sein, damit die Maschine anlauft. Bei dem Modell
LZMG* muss der Stellhebel in derselben Position sein, um den Motor starten zu
kénnen, da dieser andernfalls keine Funktion zeigt.

Wenn die Maschine beim Zapfwellenantrieb auf ,AUS* gestellt wird, wird das Getriebe
ausgekuppelt und der Bremsvorgang fur das Sageblatt wird eingeleitet (ca. 10
Sekunden bis zum Stillstand).

Ein erneutes Einschalten ist auch moglich. Dazu muss der Hebel wieder auf ,EIN”
gestellt werden, damit das Sageblatt wieder anlauft. (Durch ziehen und gleichzeitig
nach unten einrasten)
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Achtung: Sollte die Maschine nicht innerhalb von 10 sec. zum Stillstand kommen muss
der Bremsriemen/Notabschaltung uberpruft bzw. getauscht werden. Der Bremsriemen
bzw. die Notabschaltung sollte vor jedem Einsatz Uberprift werden, ob diese
funktionsfahig ist und noch nicht verschlissen ist.

Alle 20 Betriebsstunden spatestens jedoch alle 2-3 Jahre muss der Bremsriemen
getauscht werden.

16. Transport ﬁ\ LL]

Die Maschine darf nur mit vollstandig angebauten Schutzeinrichtungen transportiert
werden. Wippenteil in Arretierung einhangen.

16.1 StraBentransport mit der Dreipunktaufhingung (ZG und ZMG):

FUr die Einhaltung der Vorschriften zum Transport auf 6ffentlichen Strallen und
Einhaltung der StralRenverkehrsordnung ist der Benutzer der Sage verantwortlich.
Nationale Vorschriften beachten!

Achtung: Es ist erforderlich, dass die Maschine insbesondere tragende Teile alle 1
Jahre durch eine Fachkraft GUberprift werden, da es durch evtl. auRere Einfliisse wie
Salze und Nasse oder starke Erschutterungen zu Beschadigungen kommen kann.
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17. Ursachenermittlung bei Storungen:

Woran kann es liegen, wenn........

.. der Motor beim Einschalten nicht startet?

Elektroanschluss ist nicht exakt ausgeflhrt.

Kabel ist defekt.

Sicherungsautomat hat ausgel6st bzw. zu schwach abgesichert.
Motor ist noch in der Abkuhlphase.

Ubergangswiderstande an den Steckerkontakten.

Der Stellhebel fur die Notabschaltung ist auf ,AUS" gestellt (ZG/ZMG)

.. der Motor nach kurzer Betriebszeit ausschaltet?

Sageblatt ist stumpf.

Sageblatt ist nicht geschrankt.
Zuleitung hat zu kleinen Querschnitt.
Zuleitung ist zu lang.

Motor ist Uberhitzt.

.. Schnittgut qualmt?

Sageblatt ist verkehrt montiert.
Sageblatt ist stumpf.
Drehrichtung ist falsch (Phasenwender).

.. schlechte Schnittleistung?

stumpfes Sageblatt

Sageblatt nicht ausreichend geschrankt
Sageblatt mit Harz belegt
Zapfwellendrehzahl nicht 540 U/min
Keilriemen abgenutzt
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1. GEWAHRLEISTUNG

Auf diese Kreissage wird die gesetzliche Gewahrleistungsfrist von 24 Monaten bei
privater Nutzung oder 12 Monate bei gewerblicher Nutzung gegeben.

1. Die Gewabhrleistung erstreckt sich ausschlieldlich auf Material- oder
Fabrikationsfehler. Die Gewahrleistung ist ausgeschlossen hinsichtlich der Teile, wenn
die Mangel durch natlrlichen Verschleil, Temperatur-, Witterungseinflisse, sowie
durch Defekte infolge mangelhaften Anschlusses, Aufstellung, Bedienung,
Schmierung, Gewalt, Schaden und Unfalle die auf Mangel an Kontrolle, mangelnde
Wartung oder unsachgemafle Anwendung zuruckzufuhren sind oder bauliche
Veranderungen entstanden ist. FUr Schaden, die durch unsachgemafe Behandlung
oder Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung entstehen, konnen keine
Gewahrleistungsanspruiche geltend gemacht werden. Verschleillteile mit ohnehin
eingeschrankter Lebensdauer (z.B. Werkzeuge, Sageblatter, Keilriemen und andere
Hilfsmittel), sowie alle Einstell- und Justierarbeiten sind vollstandig von der
Gewahrleistung ausgeschlossen. Fahrt- und Montagekosten sind ebenfalls
ausgeschlossen.

Eine weitere Haftung wird nicht Ubernommen.

2. Beanstandungen am Gerat mussen innerhalb 8 Tagen nach Erhalt der Ware
schriftlich bei uns geltend gemacht werden. Bei verborgenen Fehlern unverzuglich
nach Entdeckung derselben, andernfalls verliert der Kaufer samtliche Anspriche
wegen solcher Mangel.

3. Des Weiteren kdnnen Gewahrleistungsanspriche nur fur Gerate geltend gemacht
werden, welche vom Kunden bzw. dritten Personen nicht repariert bzw. verandert
wurden. Wir ibernehmen nur fur Originalteile Gewahrleistung. Elektrische Anbauteile
(Motor, Schalter, Getriebe etc.) diurfen nicht geoéffnet werden, da sonst die
Gewabhrleistung erlischt.

4. Gewabhrleistung nur auf Gerateteile, Frachtkosten werden nicht ersetzt. Annahme
erfolgt nur bei frei Haus Lieferung.

5. Der Gewahrleistungsschein hat nur Gultigkeit in Verbindung mit der Rechnung.

WIDL GmbH
Donaustralde 37
D-94491 Hengersberg

Ihr Fachhandler nur giltig mit Datum und Stempel des Fachhandlers
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19. Technische Daten

Modell W-SEC M W-SEC MK W-SEC ZG W-SEC ZMG
Gewicht ca. 125 kg 134 kg 158 kg 175 kg
Schnittleistung ca. 250 mm 250 mm 250 mm 250 mm
| Sdgeblatt 700 mm 700 mm 700 mm 700 mm
Sageblattstarke Chromstahl 3,2 mm 3,2 mm 3,2 mm 3,2 mm
| Sdgeblattstarke Hartmetall LFZ 3,2-4,6 mm 3,2-4,6 mm 3,2-4,6 mm 3,2-4,6 mm
Bohrung 30 mm 30 mm 30 mm 30 mm

Motor 400 V: P1 S6-40%ED 5,5/6,0/8,0 kW | P1 S6-40%ED 8 kW P1 S6-40%ED 5,5/8,0 kW
Schalter E-Bremsschalter E-Bremsschalter - E-Bremsschalter
Antrieb Motor Keilriemenantrieb Zapfwelle: Motor

Zapfwelle:
max. Drehzahl 540 U/min max. Drehzahl 540 U/min

Larmmessung:

Leerlauf: 87 db 87 db 87 db
Belastung: 96 db 96 db 96 db

Die angegebenen Werte sind Emissionswerte und miissen damit nicht zugleich auch sichere Arbeitsplatzwerte darstellen. Obwohl es eine Korrelation zwischen Emissions- und Immissionspegeln gibt,
kann daraus nicht zuverlassig abgeleitet werden, ob zusatzliche Vorsichtsmanahmen notwendig sind oder nicht. Faktoren, welche den aktuellen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel
beeinflussen, beinhalten die Eigenart des Arbeitsraumes, andere Gerauschquellen, z.B. die Zahl der Maschinen und anderer benachbarter Arbeitsvorgange. Die zuldssigen Arbeitsplatzwerte kénnen
ebenso von Land zu Land variieren. Diese Information soll jedoch den Anwender beféhigen, eine bessere Abschatzung von Gefahrdung und Risiko vorzunehmen.

Seite 15




20.Schaltplan
W-SEC M/MK
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21. Schaltplan
W-SEC ZMG

16 3N~ 50Hz 400/230V

[N

| Gehduse K3000

Komponentanliate:

F1 Tharmckontakt

M1 Motor

Q1 Schiltz Klilbo Ue:400¥~
Q2 Flatine 400V~

51 Stop

52 Stort

53 Endschalter (Offner)

[a [ ermiebury it Fristuer | #6/10]uls

i

K3000,/B/Therm /3Ph

KLINGER BORN

B e 00453062




